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Πάσ/α'.—ΠοΓος ό παράδεισος τών κορασίδων.— Πρώτη ’Απριλίου. 
Έπιστολα'ι πρός μητέρας.—Μεγάλη καρδιά ! (υπό δος ’Αθηνάς Σιγα­
νού).—'Υφαντουργία έν τοΓς ΙΊαρθεναγωγείοις. — Νεωτερισμός εν 
’Αγγλία (ύπό κ. 'Ελένης Δέρβχ).—"Ηθη και εθ-μα (ύπό· κ. 'Ελένης 
Γεωργιάδου). — Ποικίλα.—'Η εθνική εορτή.— Δημόσια αναγνώ­
σματα.— Βιβλία.—’Αλληλογραφία.—Συμβουλαί.·—Συνταγαί.— Ειδο­
ποιήσει?.— ’Επιφυλλίς.

ΠΑΣΧΑ!
Τά δάσος εΰθυμον έγρηγορεΐ. Τάς μέχρι τής χθες ερή­

μους δενδροστοιχίας του διασχίζει κατά τήν βαθεϊαν ταύτην 
τής νυκτός ώραν πληθύς ανθρώπων, φερόντων άνά χεΐρας κη 
ρία, ών τά δποτρέμοντα φώτα, σχήματίζουσιν έν τώ σκότει 
τής νυκτός άδαμαντοστίκτους έλικοειδεΐς αύλακας. Τό δάσος 
σκοτεινόν χθες έτι, θάλλει σήμερον φωτοβόλον καί μυρόεν, πα- 
νηγυρίζον μεθ’ήμών τήν επίσημον τού Χριστοσ μας άνάστασιν.

Τά πρό ολίγου έτι τεφοά δένδρα του, ών οί γυμνοί καί κατε- 
σκληκότες κλάδοι, έτείνοντο δίκην χειρών μετανοοϋντος αν­
θρώπου πρός τόν ουρανόν, φέρουσι σήμερον τρυφερούς σμαρα- 
γδίνους κλόνους, ων δ ψίθυρος άναπέμπεται ώς Ώΰανά πρός 
τόν εορτάζοντα τήν τού υιού του άνάστασιν Πλάστην.

Τά πέταλλα τώ/ άνθεμίδων, δεσμολογημένα υπό τό πυ­
κνόν τών καλύκων των φύλλωμα, διαρρηγνόουσιν αυτά, ύπεί- 
κοντα εις τήν πρόσκλησιν τής πανηγυριζούση; τήν άνάστασιν 
τού Χριστού φύσεως. Ώς δ’ εκείνος διέσχισε τόν νεκρικόν του 
βαβανον, ούτω καί πολλά τούτων διχτρυπώσι τά ξηρά καί 
νε>ρα φύλλα των, υπό τά όποια ώ; έκεϊνος έκοιμώντο προσω­
ρινόν ύπνον.

Αι λεπτοκαρυαί άναρτώσιν ήδη τούς μακρούς των βότρυς,

έφ’ ών πρός πανηγυρισμόν τής ημέρας ταύτης έξαπλούσι φι- 
λαρέσκως τήν χρυσήν παιπάλην των. Ή αργυρά στεφάνη τή; 
χαμαιλεύκης κλίνει τό μυροβόλον στόμα της έπί τού μαρμαί- 
ροντος τής λίμνης υδατος εις άσπασμόν άγάπης, καί οί έν

δάσει διεσπαρμένοι γλυκύφωνοι τής φύσεως άοιδοί ψάλ- 
λουσι περιχαρείς τό «Χριστός ’Ανέστη». *Η νυμφαία, ή τι; είχε 
συμπτύξει τά φύλλα τη; υπό τό υδωρ, καθ’ ολον τό διάστημα 
τού χειμώνος, φαίνεται άφυπνιζομένη ύπό τή ; θείας ταύτης 
μελωδίας καί δειλή προβάλλει έπί τής έπιφανείας τού ύδατο;, 
παρέχουσα καί αυτή τόν σεμνόν στολισμόν της εις τήν μεγά- 
λην τού κόσμου πανήγυριν.

Τήν άνάστασιν τού Χριστού άκούομεν ύμνουμένην εις τούς 
ναούς, τήν αΐσθανόμεθα δέ καί τήν βλέπομεν έν αυτη τή ά- 
ναπλάσει, τή άναζωογονήσει τής νεκράς φύσεως. Τήν εικόνα 
τής έκ τού θανάτου άναγεννήσεως τής ζωής βλέπει τις, ύπό 
τήν φρικίασιν τών πρασινιζόντων δένδρων, ύπό τόν νεκρόν καί 
ξυλώδη φλοιόν τών δποίων προβάλλει θάλλων οφθαλμός. 
Τάν εικόνα τής άναστάσεως βλέπομεν εις τά ύπό τά σκοτεινά 
καί ψυχρά σπήλαια καί τούς ύπογείους θόλου; άναζώντα μετά 
τρίμηνον νάρκην, μετά τρίμηνον θάνατον ζώα καί έντομα !

Τήν άνάστασιν βλέπομεν εί; τήν κατά τήν έποχήν ταύτην 
άναγεννωμένην άκανθαν, τήν στέψασαν τήν κεφαλήν τού νεκρού 
’Ιησού, καί μετά τήν τριήμερον άνάστασιν του ανακαλούσαν 
άναζωογονηθεΐσαν ! Τήν άνάστασιν, τήν έλπίδα καί τήν άγά- 
πην αΐσθανόμεθα έν ταϊς ψυχαΐς, έν ταΐς καρδίαις, έν τή ζωή 
ημών, ή'τις μέ νέον κατά τάς ημέρα; ταύτας περιβάλλεται 
θέλγητρον, νέας άντλεΐ έλπίδα;, νέον γόητρον, ·*νέαν χαράν 
καί ευτυχίαν. Εΰχαί συγγενών καί φίλων, γονέων καί τέκνων 
άνταλλάσσονται, εύχαί ευτυχία; καί άγαλλιάσεως, Ϋ,ν ύπό- 
σχεται ήμϊν διά τής γλυκείας άναστάσεώς του δ σ/μερον τόν 
κόσμον καί τόν άνθρωπον σώζων Κύριος !
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Ο Π Α Ρ Α Δ Ε ΙΣ Ο Σ  ΤΩΝ Κ Ο Ρ Α Σ ΙΔ Ω Ν
*Όταν αί μικραί κορασίδες κοιμώνται εις τάς κρινόλευκους 

κλίνας των, υπό τά άραχνώδη παραπετάσματα, τά δίκην πτε­
ρύγων αγγέλων περιβάλλοντα τόν γλυκύν ύπνον των, αι ψυ· 
χαί των δέν διαμένουσιν εις τά έφησυχάζοντα σώματα των, 
άλλά δραπέτιδες άποχωρούσι τής ωραίας αυτών φυλακής.

Καί που άοα διευθύνονται ; Εις τόν ουράνιον εκείνον κή- 
πιν, παρά τάς οχθας του έπ αύτοΰ λαμπυριζοντος ποταμού, 
βν ημείς έπί τής γής ονομάζομεν γαλαξίαν.

Μεταβαίνουσιν έκεϊ αί μικραί των κορασίδων ψυχαί δι α­
τραπού εξ αστέρων, ήτις ανέρχεται, στρέφεται καί περιελίσ- 
σεται περί τήν οδόν τού παραδείσου. *Οτι ο κήπος ουτος εί­
ναι έξαισίως μαγικός, ούδεμία υπάρχει αμφιβολία, Παρέχει 
όμως τό άξιοσημείωτον τούτο δ:ι παρισταται διάφορος εις 
μίαν έκάστην των μικρών έπισκεπτριών του.

*Η μέν βλέπει λειμώνας έκ σμαράγδων, έν οίς χορεύει 
μετά ξανθών καί ωραίων νεανιών υπό τούς πελωρίους κλάδους 
λευκών, ών οι κλώνες άμφιταλαντεύονται δι’ ωραίων κινήσεων, 
καί ων τά φύλλα λάμπουσιν ώς πλούσιοι καί πολύχροοι πολυ- 
έλαιοι.Άλλη θαυμάζει εξαπλωμένα έπί τής η χλόης άνηρτημέ­
να από τών κλάδων ροδωνιάς τόσον ωραία φορέματα, τόσον 
θαυμασίους πίλους, καί ταινίας καί στολισμούς, ου; ούδείς ποτε 
έφαντάσθη ώοαιοτέρους.

’Αόρατοι καί ώς πνοή ελαφρού πτερυγίσματος χεϊρες ένδύ- 
ουσιν αύτήν καί τά ακίνητον καί λεΐον ύδωρ μικρας λίμνης κα­
τοπτρίζει φιλαρέσκως τά παρθενικά κάλλη της. Δι’ άλλην δ 
κήπος αύτάς υπό τάς βάτους καί τάς δενδροστοιχίας του κρύ­
πτει άηδόνας, αϊτινες κλαίουσι μέ παθητικά|άσματα, κοσσύφους 
οίτινες συρίζουσι μέ χαράν. ΔΓ άλλην άνθούσιν υάκινθοι γλυ- 
κύχυμοι, ούς οσφραίνεται καί τρώγει, λείρια σακχαρόπηκτα, 
κρίνα, έν οίς ροφά διά τών ερυθρών χειλέων της τό γλυκύ 
νέκταρ τού παραδείσου.

Άλλ’ αί πλεΐσται έξ αυτών, ευθύς ώς διέλθωσι τήν 
ατραπόν τών αστέρων, πισ.τεύουσιν οτι εύρίσκονται εις την 
άπέραντον κοιλάδα τών θείων καί άγνών ερώτων, καί αισθάνον­
ται έαυτάς μεταμορφουμένας εις χιλιάδας ροδωνιάς, έφ’ ών 
προσκολλάται, ΐνα μή ποτε άποσπασθή ή μικρά πεταλούδα, 
άφίνουσα έπί τών χειλέων των τρυφερόν νυμφικόν φίλημα. Διότι 
τά όνειρα τών νέων ψυχών είναι ή ένσάρκωσις, καί πραγματο­
ποίησή τών πόθων των, μή έπαγομένων ταραχάς καί απογοη­
τεύσεις ώς αί τής γής, άλλ’ έντελεϊς καί γόνιμοι εις αναρίθμη­
τους απολαύσεις ώς ούράνιαι.

Μετά πολλής λοιπόν λύπης αί μικραί δραπέτιδες τής γής 
απομακρύνονται, μικρόν πρό τής αυγής, τού κήπου τούτου τής 
χαράς καί ευτυχίας. Δειλιώσι νά εισέλθωσι ,καί πάλιν εις τά 
άποκοιμημένα άφρόπλαστα σώματά των, κατέρχονται δέ διά 
τής άστεροέσσης άτραπού κλαίουσχι, καί διά τών δακρύων 
των άποσβύνουσαί τούς τήν λύπην των συμπονούντας άστέρας. 
’Εξ όλων τών θερμών δακρύων τών παρθενικών αυτών ψυχών 
σχηματίζεται έν τώ ούρανώ ή λούουσα τούς κήπους καί τούς 
λειμώνας μας δρόσος τής πρωίας.

Μ α ρ ιά ν θ η  ’ Ι ί λ ι ο π ο ύ λ ο ν ,

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ ΠΡΟΣ ΜΗΤΕΡΑ
’Αφού έπί ένέτος έθρέψατέ τό τέκνον σας διά τού αίματος 

καί τού γάλακτός σας,κατά τόν απογαλακτισμόν οφείλετε νά τό 
περιβάλλητε διά τής μάλλον τρυφεράς καί στοργικής μερίμνης, 
διότι ή νέα αύτη περίοδος τού βίου των είναι πλήρης κινδύνων.

"Οταν έκβάλητε φυτόν τι τής γενεθλίου αυτού γής, 
οπού άκμαΐον έβλάστανε, καί μεταφέρετε αυτό εις νέον 
έδαφος, μαραίνεται, ώχρια, άποφυλλίζεται καί μεθ’ ό- 
λας τάς περιποιήσεις ή ζή έν τη μαρασμώδη ταύτη κατα- 
στάσει η ξνραώεται καί θνήσκει. ’Εάν όμως μεταφέρητε αυ­
τά μετά τής ίδικής του γής έ-ντάς ξένης περιφερείας, τότε βαθ- 
αηδόν έξοικειούται καί συμφιλιούται μέ τούς χυμούς αυτού, 
τρέφεται καί αυξάνει, εις τρόπον ώστε άπό τού πρώτου έτους 
σάς παρέχει άνθη καί καρπούς.

Τοιούτος οφείλει ν* είναι δ απογαλακτισμός. ’Απογαλα­
κτίζετε τό μικρόν παρέχουσαι πάντοτε ικανήν δόσιν γάλακτος 
άγελάδος, βαθμηδόν δέ καί κατ’ ολίγον προβαίνετε εις παρο­
χήν στερεά« τροφής.

’Αλλά ένταύθα νέαι παρουσιάζονται δυσκολίαι. Πώς νά 
είναι τις βέβαιος οτι τό γάλα είναι ζώου υγιούς, άδολον, άγνόν, 
όπως μή καταστρέψη τόν τρυφερόν τού μικρού οργανισμόν. 
Δέν δύναταί τις νά Ιμπιστευθή εις πλανοδίους γαλακτοπώ- 
λας, οίτινες σπανίως έχουτι γάλα καλόν, ουδέποτε δέ βόειον.

Αί νέαι μητέρες οφείλουσι νά καταβάλωσιν έπί τού κε­
φαλαίου τούτου μεγάλην προσοχήν. Καί αύτά τά διάφορα 
γαλακτοπωλεία σπανίως έχουσι γάλα, άνταποκρινόμενον πρός 
τάς απαιτήσεις καί τήν λεπτότητα τού παιδικού στομάχου. 
Άλλως τε ή υγιεινή τού παιδός απαιτεί, όπως καθ’ έκάστην 
παρέχηται αύτώ γάλα τού αυτού ζώου, διότι ή αλλαγή κα­
ταστρέφει τόν στόμαχον.

Μόνον λοιπόν Β ουΟ τάΟ ιον  λειτουργούν, ΰφ’ οΰς ορούς 
καί τά έν Ευρώπη τοιαΰτα, δύναται νά πκράσχη τήν πολύ­
τιμον συμβολήν του εις τό δύσκολον τούτο έργ,ον τών μη­
τέρων. Μετ’ εύχ αριστήσεως δέ πληροφορούμεθα ότι τό εν Άθή- 
ναις Βουστάσιον Γιαγκάκτι διευθυνόμενον υπό έπιστή- 
μονος κτηνοτρόφου άνέλαβε τήν συμπλήρωσιν τού κενού τού­
του. Άφιεροϊ ώρισμένον αριθμόν νέων αγελάδων διά τήν δια­
τροφήν τών άπογαλακτιζομένων μικρών, δέχεται δέ τήν 
έγγραφήν τακτικών πελατριών μητέρων. Διά τού τρόπου τού­
του τό Βουστάσιον Γιαγκάκη κατορθοΐ νά παρέχη έπί ώρι­
σμένον χρόνον πρός έκάστην πελάτιδά του γάλα τής αύτής 
άγελάδος, νέον, άδολον καί άγνόν δ στόμαχος τού μικρού 
έξοικειούται μετά τού γάλακτος τούτου ώς καί μετά τού 
μητρικού καί λειτουργεί άριστα.'Ως υγιές δέ αντέχει εις τάς ορ- 
γανικάς ταραχάς καί συγκινήσεις τής οδοντοφυΐας, βαθμηδόν 
δέ καί άφόβως ή μητηρ παρέχει καί στερεωτέραν τροφήν, ήν δ 
ισχυροποιηθείς στόμαχο; εύκολώτατα χωνεύει.

’Επειδή δέ ή υγεία τού μικρού είναι καλή, ή μήτηρ άπαλ- 
λάσσεται τού μαρτυρίου τών κλαυθμηρισμών καί τής αίωνίας 
ιδιοτροπίας καί γρύνιας, καθ’ ήν τόσαι κακίαι καί τόσα έλατ- 
τώματα άναπτύσσονται έν τή παιδική ψυχή ώς έκ τής φυσι­
κής άδιαθεσίας.
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ΠΡΩΤΗ Α Π Ρ Ι Λ Ι Ο !  |
Άπρίλχος παράγεται έκ τού λατινικού a p e r  i r e  

άνοίγω. Εντεύθεν ή άνοιξις συμβολοποιεΐται ίδια κατά τόν 
μίνα- Τούτον, καθ’ 8. ή γη γόνιμος ήδη άνοίγει τούς ευεργε­
τικούς καί μυοόεντας κόλπους της, καθ’ Óv οί κάλυκες τών 
άνθέων άνοιγόμενόι φέρουσιν εις φώς τάς καλλιμόρφους καί
ήδυπνόους αυτών στεφάνας. ' ( >

Άπό παλαιοτάτων.χρό\ων επεκρατησεν η συνήθεια να εμ-
παίζωσι τούς φίλους ή οικείου; κατά τήν Ιην ’Απριλίου, εις 
τούς πλείστους όμως είναι άγνωστος ή ιστορία τού έθίμου
τούτου. « , , « > ιΤήν άρχήν της ή πρωταπριλιά φαίνεται εχουσα από
τούς πρώτους χριστιανικούς χρόνους. Λέγεται ότι επειδή 
κατά τήν Ιην ’Απριλίου ειχε συμπέσεκ δ παρά τών ’Ιουδαίων 
έμπαιγμός τού’Ιησού, διά τής αποστολής άπό τού Άννα πρός 
τόν Καϊάφαν καί άπό τού Καϊάφα πρός τόν Πιλάτον, Ϊνα δι- 
κασθή. Έπεκράτησεν λοιπόν λίαν άσεβώς̂ καί «άπρεπώ; ή δι- 
αιώνισις τής κακής ταύτης πράξεως διά συνήθειας τού απο­
στέλλει ν τινά διά ψευδή αιτίαν εις οικίας μακράν οΐκούντων 
γ νω σ τώ ν , έκεϊνοι δέ πάλιν εκ συνενοήσεως αλλαχού, μέχρις 
ού δ. εμπαιζόμενος ένθυμηθή ότι είναι πρώτη ’Απριλίου.

Καί ή παρά τοϊς Γάλλοις έπονομασία Poisson d’ Avril 
έχει έκ τής αύτής πηγής τήν άρχήν του. Κατά τά πρώτα του 
Χριστιανισμού έτη τόσον φανατικοί ήσαν οί Δυτικοί λαοί, 
ώστε υπό άπειρου* φόβου καί σεβασμού δέν ωνόμάζον ποτε τόν 
Ίησοϋν διά τού ονόματος του, αλλα δια τής λεξεως Î 0uç, 
άποτελουμένης έκ τών αρχικών στοιχείων τών πέντε λεςεων 
’Ιησούς, Χριστός, Θεού, Υιός, Σωτήρ, ώς σημειούται μέχρι 
«ήμερον εις πάσας τάς έκκλησιαστικάς εικόνας. Αναφεροντες 
λοιπόν τήν κατά τήν ημέραν ταύτην απατην τού Σιοτήρος
ώνόμαζον «Ί̂ θύν ’Απριλίου».

Κατ’ άλλους όμως τό εις τό Γαλλικόν Poisson d Avril 
έπεκράτησε νά λέγηται, διότι κατά τήν Ιην ’Απριλίου γίνεται 
επίσημος έναρξις τής αλιείας, καθ’ ήν όμως δυσκόλως και 
σπανίως συλλαμβάνουσιν ιχθύς, οί όποιοι ακμαίοι τότε èta- 
φεύγουσι τό άγκυστρον, καί δ αλιεύς μένε; μόνον με τήν
ελπίδα. > - *

Κατ’ άλλους ή ονομασία αύτη προέκυψεν εκ τού ακολού­
θου ιστορικού γεγονότος. Πρίγκηψ τις τής-Λοραινης είχε συλ- 
ληφθή καί έκρατεΐτο αιχμάλωτος εις τό φρούριον Νανσύ παρά 
τού βασιλέως Λουδοβίκου XIII. Ό αιχμάλωτος ούτος 
κατώρθωσε νά δραπέτευση νύκτωρ, κολλυμβών έπί_ πολλάς 
ώρας, όπως διέλθη τόν παρά τό Νανσύ διερχθ|ίενον ποταμον, 
έξ ού καί οί κάτοικοι τής Λοραίνης, έμπαίζοντες τους Γάλ­
λους έλεγον, ότι ειχον φυλακίσει ιχθύν.

Ειρήνη Ίωαννίδού.

Ε Ρ Ω Σ  Α Λ 1 Ε Ω Σ
Ήτο αλιεύς καί ώνομάζετο 'Υβών. Ανήκεν- εις την τα- 

ξιν έκείνων, οίτινες άδιακόπως παλαίουσιν ενάντιον των τρι.. 
κυμιών καί κυμάτων έπί τού πεδίου τών θαλασσίων μαχών- 
Ύπό τό ευτελές ένδυμα τού πτωχού τούτου ναυτου επαλλε 
καρδία, ήν δυσκόλως ήδύνατο νά ανεύρη τις υπό τα πα,ραση- 
μοφορεμένα στήθη τών μεγάλων καί κραταιών τής γής.

•Ήτο ρωμαλέος καί έθεωρεΐτο δ τολμηρότερο; όλων, όσοι 
Ιξώθουν μακράν εις τό πέλαγος τά πλοιάριά των, όπως ρίψωσι 
τά δίκτυα. ’Ητο πάντοτε εύθυμος καί όταν εψάρευε, έτραγώ- 
δει μετ’ αληθούς ένθουσιασμού παλαιά θαλασσινά άσματα.

Ό εύθυμος 'Υβών κατέστη αίφνης μελαγχολικός καί σύν- 
νους. Έρωτεύθη κόρην δεκαοκταετή μέ μεγάλους μελανούς οφ­
θαλμούς, μέ λατρευτήν καί γλυκεΐαν φυσιογνωμίαν. Οί γονείς 
της όπως καί τού !  βων ησαν αλιεις.

Ό πατήρ της ήτον έκ τών ηρώων έκείνων τής θαλάσσης, 
οίτινες θυσιάζονται διά τούς άλλους. "Ολην του τήν ζωήν εΐχε 
διέλθει έν αύτη καί νεώτατος έτι έγένετο σωτήρ δυστυχούς 
τίνος ναυαγού, πατρος πολυμελούς οικογένειας.

Ήρωϊκός λαός, δ λαός ούτος τής θαλάσσης ! Κέρδίζουσι 
τήν ζωήν των, διακινδυνεύοντες άνά πάσαν στιγμήν αύτήν. 
Καί όταν άκόμη τά κύματα άγρια καί φοβερά κατασυντρί­
βονται έπί τών βράχων, βρονταί δέ καί άστραπαί διασχί- 
ζουσι τόν μέλανα ούρανόν, καί τότε ατρόμητοι ούτοι προχω- 
ρούσιν εις τό άνοικτόν πέλαγος, ούχί ΐνα, άλιεύοντες, κερδίσωσι 
τόν άρτον τών τέκνων των, άλλ’ ίνα σώσωσι τήν ζωήν δυστυ­
χών ναυαγών. Άλλά πόσοι apa έξ έκείνων δέν έπιστρέφουσι ! 
Ποσάκις αί σύζυγοι καί τά τέκνα δέν άναμένουσιν μάτην εις 
τήν ακτήν !

'Η υπό τού Ύβων άγαπωμένη ύνομάζετο Κλαυόίνη. Εν- 
θαρυνθείς δ καλάς νέος έκ τής γλυκείας πρός αύτόν συμπεριφο- 

I ράς καί εύπροσηγορίας της τη ομολόγησεν ημέραν τινα την ει­
λικρινή του αφοσιωσιν.  ̂ » . ·

Πώς ! δέν γνωρίζεις λοιπόν, άπήντησεν ή κόρη, ότι δ Κερ-
βέκ μέ έζήτησε χθές άπό τόν πατέρα μου εις γάμον, καί
ήδη εΐμαι μνηστή του ;

Ό Ύβων ώχρίασεν, έκλονίσθη. Δέν μέ ήγάπας λοιπόν ;
ήοώτησεν άσθενώς.I ' ’Εάν σέ ήγάπων ! Ναί· άπεκρίθη ή νέα· καί εσκεπτό-
μην μάλιστα ότι θά μοί χρησιμεύσης ώς μάρτυς την ημέ­
ραν τού γάμου μου.

Έκ εϊνο λοιπόν, οπερ δ Ύβων, Ινόμισεν ότι ητο ερως, 
δέν ήτο παρά φιλία. Ή νέα τώ έδείκνυε συμπάθειαν, ήν
δεικνύει πάς τις διά λαμπρά; φύσεις καί τούς σταθερούς
χαρακτήρας. Εκείνος όμως 8ν δνειροπόλει ώς σύζυγον, ήτο δ 
Κέρβεκ μέ ώραίχν, γλυκεΐαν συνάμα καί υπερήφανον φυσιο­
γνωμίαν.  ̂ ΙΟ Λ

Άπό τής ημέρας έκείνης ή ζωή τού Ύβων με-εολήθη
εις σειράν μαρτυρίου. Έζη μακράν όλων άπηλπισμενος και 
θρηνών τά τόσω σκληρώς σβεσθέντα όνειρά του. ’Εκείνο ιδίως 
όπερ άπέφευγε ήτο ή μετά τής Χλαυδία; συνάντησίς του.

Εκείνη χαρούμενη καί εύτυχής έτακτοποίει τήν νυμφικήν 
ένδυμασίαν της καί ή καρδία της έπαλλε ε?ς τήν ιδέαν, ότι 
δλόκληρον βίον εύτυχίας θά διήρχετο μετ’ έκέίνου 8ν έλά-

Ρ Πάντα ταύτα είναι τετριμμένα, είναι καθημεριναί περι- 
πέτειαι. . . Άλλ’ ι’δού πού τό δράμα άρχεται :

Σκοτεινήν τινα νύκτα, ή θάλασσα έγένετο τρομερά καί 
άγοία, καί κατ’ αύτήν ακριβώς τήν έσπέραν άνεμένετο ή επι­
στροφή άλιέων. Τά κύματα έξηγριωμένα έκυλίοντο μετά φρι- 
κτού πατάγου, παρασύροντα τούς λίθους, κτυπώντα τους 
βράχους, καί πετώντα έδώ καί έκεΐ τούς λευκούς άφρούς των, 
ώς σίελόν θηρίου. Μεγάλα μαύρα σύννεφα έτρεχον άνά τόν
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«υρανάν καί εφαίνοντο ως νά ήταν ήνωμένχ μετά των κυμάτων.
Μητέρες, θυγατέρες, γυναίκες, μ,νησταί, παιδία, άκού- 

(Τ5.<Μ(ΐ τήν θύελαν, εγκατέλειψαν τάς οικίας των καί Ιν απ­
ελπισία εσπευσαν εις τήν παραλίαν, καταμετρούσα: τό μαύ-
ρον βάθος τής θαλασσής καί παρατηρούσαι εάν τα πλοιάρια, 
τα φέροντα τους αγαπητούς των £ιεκρίνον.τό που.

Μεταξύ τών δυστυχών τούτων των έναγωνίως ζητούν των 
νά £ιεισ£ύσωπ £ιά του βλέμματος εις τόν σκοτεινόν ορίζοντα 
Λεκρίνετο καί ο Τβών. Συ·.εχώς συνέβαινε νά μή ακόλουθή 
τους συντρόφους του ε’ς τήν αλιείαν, άφ’ ής εποχής ή ώς ίν. 
τού γάμου τής Κλαυδίας δυστυχία, είχε κατακυριεύση τήν
ψυχήν καί τόν νοϋν του. Ή θλίψις τόν Ικούραζε καί' ίέν
ειχε πλέον άρκετάς δυνάμεις ίι’ εργασίαν. Καί έπειτα προς 
τί νά εργασθή; Ποιον σκοπόν είχεν εις τό έξης ό βίος τους

Άλλ’ ό θόρυβος τής καταιγίδος τόν έξήγειρε τού ληθάρ- 
γου, καί δπως οι άλλοι ήλθε καί αυτός εις τήν ακτήν. 
'Οποιον φρικώίες θέαμα ! Τά πλοιάρια τών άλιέων ύψούμενα 
επί τών λόφον τών κυμάτων διχ μιας πάλιν έφαίνοντο κα- 
ταοροχθιζομενα ίιπ αυτών. Αί άπηλπισμέναι φωναί τών γυναι­
κών μέ κλαυθμηρούς άναστεναγμούς, άντήχουν εις τό κενόν, 
καί ο άνεμος έφερε τάς φωνάς τών άλιέων, οιτινες αισθανόμε­
νοι τόν κίνδυνον έπεκαλούντο βοήθειαν.

Στιγμαί μακραί ώς αιώνες παρήργοντο.
Αίφνης εις όιακοσίων μέτρων απόστασιν από τής παραλίας, 

Ιν τών πλοιαρίων συνεκρούσθη μετά υφάλου καί συνετρίβη, οί
εν αυτώ όέ αλιεΐς εχάθησαν έν τή θαλάσσή.

Η Κλαυόίνη έξέπεμψε κραυγήν σπ«ραξικάρδιον.
Εντός τού συντριβέντος πλοιαρίου είχεν άνα γνωρίσει τόν 

μνηστήρα της.
Ό 'Τβών έπλησίασε τήν νέαν, ίνα τήν συγκρατήση πί- 

πτουσαν καί λιγοψυχούσαν.
Εκείνη ύψωσε προς αυτόν τούς μεγάλους της οφθαλμούς, 

υγρους έκ τών δακρύων καί μέ τρόπον, ώστε νά μή άκουσθή 
παρ’ άλλου, τώ είπε :

—- Σώσέ τον, 'Τβών !
Καί επειδή ό Τβών έμενε πάντοτε άπαθής.
"Ακούσε, τω λέγει, εάν τόν σώστρς, ορκίζομαι ότι εσέ θά 

λάβω σύζυγον. Ή νέα έθυσιάζε τόν έρωτά της υπέρ τής 
ζωής τού εραστοΟ.

Ή εΰγενής αΰτη αύταπάρνησις υπενθύμισεν εις τόν 'Τβών 
τό καθήκον. Εντός ενός δευτερολέπτου ώθησε τήν λέμβον του 
εις τήν θάλασσαν, καί χειριζόμενος όρμητικώς καί μετά 
σπουδής τάς κώπας, διηυθύνθη μετά ταχύτητος πρός τό 
μέρος τού Κερβέκ.

Τό θέαμα ήτο τραγικόν. Εικοσάκις ή λέμβος διεκινδύνευσε 
νά κα τα συντριβή Ιπί τών βράχων, είκοσάκις άνεστρέφετο 6πό 
τών αγριευμένων κυμάτων.
„ ’ΑΧλά έ 'Τβών ίέν h ™  ™ θάρρος του, καί Ιπάλαιεν ώς 
αληθής Τρίτων έναντίον τής θαλάσσης. Ό Θεός μαζή σου, 
Τοών, γενναιον παληκάρι ! έφώναζον έκ τής άκτής οι μετ’ 

αγωνίας παρακολουθούντες τήν πάλην τού ήρωος.
Τέλος ήδυνήθη νά φθάσ, μέχρι τού Κέρβεκ, 6ν ήρπασε διά 

στιβαρας χειρός. ’Εκείνος παγωμένος, αιμοσταγής άποθνήσκων 
ακίνητος άφέθη είς τήν διάθεσιν τού νέου, δστις μέ μεγάλην 
δυσκολίαν τόν άπέσπασε τών κόλπων τής θαλάσσης, ί'να τόν

έξαπλώση έντός τής λέμβου του. Ήτο καιρός ! γιγάντειον 
κύμα ήρχετο κατά τήν στιγμήν ταύτην καί έν ροπή) όφθαλμοϋ 
εκαλυψε λέμβον καί ανθρώπους.

νΑ ! ευχαριστώ Τβών ! τώ είπεν έ Κέρβεκ διά φωνής 
ασθενούς, όταν τό κύμα άντιπαρήλθεν. Εόχαριστώ / μέ έ­
σωσες ! . . .

 ̂Καλά ! καλά 1 έπανέλαβεν δ Τβών χαμηλή τή φωνή. 
Μήπως δέν χρεωστούμεν νά βοηθή έ εις τόν* άλλον ! ’

Εκ τής παραλίας άλλη λέμβος είχεν άφεθή, φέρουσα 
σχοινία, δι’ών δ Τβών έδεσε τήν ιδικήν του, ό'πως τήν σύ- 
ρωσιν ε’ς τάν ξηράν.

Βοηθείσας δέ τόν Κέρβεκ νά Ιξελθη, τώ είπε μετά μαρ­
τυρικής άπλότητος. Κερβέκ ! είπέ είς τήν Κλαυδίναν, ότι 
αποποιούμαι τήν πρότασίν της. Καί ταχύτερος άστραπής έρ- 
ριφθη εις τήν θάλασσαν, πριν η δ παρ’ αυτού σωθείς νέος καί 
οί επί τής .παραλίας δυνηθώσι νά τόν έμποδίσωσι.

Ματην κραυγή αγωνίας σπαρακτικής εξέφυγε τού στή­
θους τής κόρης, μάτην δ Κερβέκ έφώναζε καί έπεκαλείτο 
βοήθειαν. Ό Τβών έπνίγη. Ό Τβών δέν έδέχετο τήν θυσίαν
τής κόρης ήν έλάτρευε, άλλά καί δέν ήδύνατο νά ζήση άνευ 
αυτής.

(Έ κ  τού γαλλικού) -Αθγ)ν(ϊ Σ ιγανο~;

ΑΙ Γ Γ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α Ι  Τ Ε Χ Ν Α Ι  Ε Ν  ΤΟΙΧ Π .1 Ρ Θ Ε Ν Α Γ 0 Γ Ε Ι0 ΙΣ
"Εν τινι φύλλω τής εΰγενούς φίλης συναδέλφου κΝέας 

Έφημερίδος» άνεγνώσαμεν είδησιν, καθ’ήν ή ταπητουργία είσ- 
ηχθη ως υποχρεωτικόν έογόχειρον έν τοϊς Παρθεναγωγείοις 
της μικρας Ασίας. «Έξ ’Ανατολών τό φώς)) λέγει ή συνάδελ­
φος. Άλλά μήκαί ή-Δύσις δέν έπραξε καί πράττει από πολ­
λών ήδη έτών τό ίδιον. Μή π5σαι α1 γυναικ6?αί τέ/ναι 5έν
διδάσκωνται συστηματικώς είς πάντα τά δημοτικά Παρθενα­
γωγεία τής Γαλλίας, Γερμανία; καί ’Ιταλίας.

 ̂Μή έν α̂ύτοίς δέν καταρτίζωντα, αί μετά ταύτα μετα-
βαίνουσαι είς τά τεχνικά καί έπαγγελματικά σχολεία, δπό-
θεν άποφοιτώσιν έντελεϊς τεχνίτιδες. Μόνη ή Ελλάς έπιμέ-
νει είς σύστημα ακατάληπτου, είς κοινόν πρόγράμμα τών
αρρεναγωγείων καί παρθεναγωγείων της. Διδάσκονται αί μ ι-
κοαί μαθήτριαι έπί μίαν καθ’ έκάστην ώραν ε’ρνόχειοον, άλλά
δέν κατορθούσι καθ’ δλον τό διάστημα τής έν τώ δημοτικώ
σχολείω φοιτήσεώς των νά έκμάθωσι κάν τό άπλούν λευκόν 
ράψψον.

Διότι ώς πολλάκις καί κατ’ έπανάληψιν έγράψαμεν τά 
γυναικεία χειροτεχνήματα δέν διδάσκονται συστηματικώς 
δέν διδάσκοντα, διά τού τρόπου έκεΐνου, δστις εμπνέει πρός 
τας μαθητρίας τήν πρός τήν ραπτικήν ώς πρός εΰγενή, άναγ- 
καίαν καί ωραίαν τέχνην άγάπην, άλλ’ έπιβάλλεται δίκην 
αγγαρείας, άχαρ-.ς, ανούσιος, ψυχφά, τυπική.

Τί άποτροπαιότερον τού τετραγώνου έκείνου τεμαχίου 
λευκού δφάσματος, τού κ ο ν ρ ε λ χ ο ϋ  ώς τό όνομάζουσιν, έφ’ού 
δποχρεούται μ̂ικρά νά άσκηθή είς δλα τά είδη τής ραπτι­
κής. Το κ ο υ ρ έ λ ι ο ν  αυτό μεταβάλλει τήν κόρην είς μηχανήν, 
φέρουσαν είς πέρας σε.ράν ραφών χωρίς κανένα σκοπόν, ή άπο- 
τέλεσμα. Ίδοώ διατί τά άποστρέφεται, βαρύνεται τήν έργα- 
σίαν καί είς τό τέλος τού έτους τό κουρέλι δχει άφομοιωθή 
εις βρωμερόν καί κατάμαυρον τού μαγειρείου μάκτρον, καί ή
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πρός τό έργόχειρον τής μαθητρίας έμφυτος έπίδοσις έχει μετα 
βληθή είς απέχθειαν, ής αδυνατεί νά κατισχύση.

’Εάν τουναντίον αί μικραί παιδίσκαι δπεχρεούντο νά έν- 
δύωσι τάς κούκλας των, νά ράπτωσι καί ποικίλλωσι τά εσώ­
ρουχα καί φορέματα έκείνων, νά περικοσμώσι τούς πίλους καί 
τά έπανωφόριά ίων, έάν άπό τών μικρών κουκλών βαθμηδόν 
καί κατ’ ολίγον προέβαινον είς άμφίεσιν μεγάλων,.άνεπαισθή- 
τως αύται θά μετεβάλλοντο είς δεξιωτάτας κοπτρίας καί ραπ- 
τρίας, προϊόντος δέ τού χρόνου καί είς ποικιλτρίας καί είς 
πιλοποιοός. Θά άνεπτύσσετο δ’ έπί τούτοις ό πρός τήν έργα - 
•σίαν ζήλός των, άντί νά έξασθενή καί έντελώς έκλείπη.

Οΰδέν τμήμα τής έν Παρισίοις παγκοσμίου έκθέσεως εί­
χε προσελκύσει πλειότερον τήν προσοχήν καί τόν θαυμασμόν 
τού γυναικείου φύλου, δσω τό τών δημοτικών σχολείων, έν ώ, 
ώς καί τότε έγράφόμεν, είχεν έκτεθή κατ’ άνελικτικήν σειράν 
ό τρόπος τής διδασκαλίας τής κοπτικής καί ραπτικής. Τά 
έργα τών μαθητριών, κατά ηλικίας καί όχι κατά κλάσεις 
διηρημένων, άπετέλουν σειράν μικρών κουκλίνων οικογενειών, 
ών τήν ένδυμασίαν άπό κεφαλής μέχρι ποδών καί τά λοιπά 
χρειώδη οικιακά ένδύματα καί έσώρουχα είχον κατασκευά­
σει αΰταί μόναι αί μ,ικραί̂  άρχόμεναι άπό τών άπλουστέρων 
καί μεταβαίνουσαι είς τά δυσκολώτερα καί συνθετώτερα.

Μόναι ήσκούντο νά πραϊχνογραφώσιν έπί τού χάρτου τό 
σχήμα τού υποκαμίσου ή τού φορέματος ή τού έπανωφορίου 
τής κούκλας των, μόναι νά κόψωσι τά ίχνάρια αυτού, μόναι 
νά τά συναρμολογώσιν, όδηγούμεναι υπό τής διδασκάλου είς 
τήν έφαρμογήν καί συρραφήν αυτού.

Τοιουτοτρόπως ή κόρη θεωρεί έαυτήν δημιουργόν τής ένδυ 
μασίας τού θετού αυτού τέκνου της—διότι αί κούκλαι είναι 
τά τέκνα τών μικρών—προσπαθεί νά τό ένδύση δσω τό δυνατόν 
οπρεπώς καί φιλοκάλως, καί έν τή ψυχή αυτής αναπτύσσον­
ται βαθμηδόν καί άνεπαισθήτως δλαι έκεϊναι» αί γυναικείαι 
χρεταί, αι καθιστώσαι αυτήν έν τώ μέλλοντι έργατικήν, άγα- 
θήν και πολύτιμον μητέρα. Τό σύστημα τούτο τής διδασκαλίας 
τής κοπτικής καί ραπτικής δέον να είσαχθή καί είς τά ήμέ- 
τερα παρθεναγωγεία, ώς καί ή υφαντουργία, ήτις καλλιεργού­
μενη καί καταλαμβάνουσα τήν οίκείαν θέσιν έν τώ έλληνικώ 
οίκω, δυναται, προϊόντος τού χρόνου, νά καταστή είς τών σπου- 
δαιοτάτων έμπορικών κλάδων έν Έλλάδι.

Ικανά όέ ή κατ’ έξοχήν ελληνική αυτη γυναικεία τέχνη 
θα προσπορίση κέρδη είς τήν πληθύν τών άπόρωγ έκείνων 
κορασίων, άΆνα σήμερον άνά χΓλιάδας έπιδίδονται εις άνω- 
ί̂ρ·ί σπουδας πρός απόκτησιν διδασκαλικού πτυχίου, δπερ 

Ινεκα τη; πληθύος τών διδασκαλισσών, μένει, ώ; έπί τό πολύ,
 ̂ανεκμετάλλευτον.

Αί γυναικείαι τέχναι είναι έν Έλλάδι στάδιον έντελώς 
«̂ρημελημένον. Καί αΰτή ή ποικιλτική, πρός ήν αί Έλληνί- 

*Αεί̂ ονο; επιδίδονται ζήλου, — διότι άποτελεΐ κλά- 
. ον τής τόσω παρ’ ήμΐν θυμιαζομένης πολυτελείας—καί αυτή 
, ουδέποτε εδιδαχθη θεωρητικώς, έπιστημονικώς, συττημα- 
Τικως, ώς διδάσκεται αλλαχού.

Ερωτήσατε τήν δεξιωτάτην ποικίλτριαν,· είς ποιον κλά- 
- . τεχνης της επιδίδεται περισσότερον καί θέλετε πει- 

 ̂" ' Χ,̂ ν εχιρ περί τής είς κλάδου; διαιρέσεως
έργου της. Και ομως πόσον ευχαρίστως θά διηγείρετο

ο πόθος καί ή άγάπη τής κόρης πρός τά εργον, έάν ή μονο­
γονία αυτού εποικιλλετο όια μικράς έκάστοτε θεωρητικής έπ* 
αυτού άναπτύξεως υπό τής διδασκάλου.

Επειδή δέ ουδέν υπάρχει παρ’ ήμΐν σύγγραμμα, δυνάμε- 
νον νά χρησιμεύση πρός τάς διδασκάλους τής ποικιλτικής ώς 
οδηγός είς τό έργον των, άναλαμβάνομεν άπό σήμερον τήν δη- 
μοσίευσιν μελετών, σχετιζομένων πρός τε τήν ποικιλτικήν, τήν 
μάλλον γενικευθείσαν παρ’ήμΐν γυναικείαν ταύτην τέχνην, ώς 
καί τήν υφαντικήν.Ταύτης τήν εισαγωγήν έν τε’τοίς Παρθενα­
γωγείοις καί τώ Άμαλιείω ’Ορφανοτροφείο» θεωρούμεν έπα- 
ναγκεστάτην καί θέλομεν έπιμόνως καί πάση δυνάμει έπιδιώ- 
ξει. Έλπίζομεν δέ δ'τι, προϊόντος τού χρόνου, ή υφαντική θέλει 
άποβή ή μάλλον προσφιλής καί τιμητική ένασχόλησις διά τάς 
Έλληνίδας γυναίκας, τάς απογόνους τής Πηνελόπης, τής άπο- 
θανατισάσης τήν υφαντικήν διά τής δεξιότητος καί υπομονής 
της τού ύφαίνειν τήν ήμέραν καί έξυφαίνειν τήν νύκτα, τού ευ­
φυούς τούτου τρόπου, δΓ ού διέσωσε τήν‘τιμήν κΥι τήν πρός 
τόν άπόντα σύζυγον πίστιν.

ΝΕΩΤΕΡΙΣΜΟΙ ΕΝ ΑΓΓΛΙΑ̂
Παράδοξος έθεωρηθη καί τολμηρά ή πρωτοβουλία, ήν άνέλαβεν 

ή νέα Έ λανδίς λαίδη Φλωρεντία Δίξλε, έπί τής τροποποςήσεως τοϋ 
τρόπου τής ιππασίας τώ ν γυνα ικώ ν. Αί "Αγγλ-.καί καί ’Αμερικάνικα- 
Ε φημερίδες έκαμαν αρκετόν θόρυβον διά τήν τολμηραν άπάφασιν 
ήν έλαβον αί κυρίαι Ά γγλ ίδ ες νά ίππεόωσιν ώς οί ανδρες.4

'Η έν λόγω κυρία υπερασπ ισμ ένη  τή ν γνώ μην-της προβάλλει 
ώς παράδειγμα τόν άρχαίον τρόπον τής γυνα ικείας ιππασίας, καί-’ 
ολα δμοιον πρός τόν τών άνδρών, διά τώ ν εξής :

« ’Αρχαιότατα λ έγε ι, αί γυναίκες δέν 'ίππευαν σχεδόν ποσώς, 
όσακις δε ήναγκάζοντο νά μεταβώσιν άπό τόπου είς τόπον, ϊππευον 
ώς άνδρες έπί τοϋ ίππου, οπισβεν ενός ιπποκόμου ή .κα ί άπλοϋ υπη ­
ρέτου. Πληθύς δέ αρχαίων εικόνων παρουσιάζει τάς αρχαίας άυαζό- 
νας εις τήν κωμ ικήν ταύτην όπισθεν τοϋ δούλου στάσιν. Κα! βα­
σίλισσα ετι ή Καρλόττα τοϋ Μεκλεμβούργου, είσήλθεν έν Λονδί’νω 
ίππεύουσα έπί τοϋ αύτοϋ ίππου μετά τοϋ συζύγου της Γεωργίου III 
καί καθ’ ον τρόπον ίππεύουσιν οί άνδρες. ”Η έκάθηντο άνά δύο έπί 
τοϋ ίππου και δ υπηρέτης έσυρε τό ζώον άπό τοϋ χαλινού.

Έ ν ’Α γγλία  μόνον άπό τοϋ 1380 ή βασίλισσα’ Ά ν ν α  σύζυγος 
Ριχάρδου τοϋ Β ' έσκέφθη νά τροποποιήση τόν τρόπον τής ιππα­
σίας τώ ν γυναικών έπί τό κοσμιώτερον, ό’τε καί έπεβλήθη αύταίς νά 
ίππεύωσιύ ώς αί Άυιαζόνες.

Έ ν Γαλλία δέ ή Α ίκατερίνα τώ ν Μ εδίκων, ή’τ ις ήοέσκετο νά 
φέρη κυανάς μεταξίνας περικνημίδας καί έπεθύμει νά έπιδεικνύν) 
αυτάς, επενόησε τόν τρόπον τοϋτον τοϋ Εππεόειν. Μεθ’ ό'λα ταϋ- 
τα  και επι τοϋ Λουδοβίκου XV αί γυναίκες έδιδάσκόντο νά ίππεΰω - 
σιν ώς οί άνδρες, φέρουσαι ένδυμασίαν παράδοξον. Είδος έπανωφο­
ρίου, πορπουμένου έκ τών άνω πρός τά κάτω, π ίλον τρίγωνον, περ ι- 
σκελίδχ έκ δέρματος, καί υποδήματα ιππασίας.

Τα έπανοφώριά τω ν δέ λίαν μχκρά έκάλυπτον καθ’ δλοκληρίαν 
σχεδόν τα οπίσθια τοϋ ίππου.)) Ταϋτα γράφει ή ιδιότροπος ’Α γγλίς 
πρός ΰπεράσπισίν της, ίδωμεν ήδη έάν τό σύστημα της θά ευρη 
οπαδούς.

Έδιμβοΰργον. ‘ Ελένη Αέρβα.

ΗΘΗ ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ
Ή  νηστεία , ήν μόνον κατά τήν πρώτην καί τελευτα ίαν εβδο­

μάδα τής τεσσαρακοστής τηροΰμεν σήμερον, κα! πάλιν μετά δυ­
σκολίας καί άντί πολυποίκιλων λ ιχνευμάτων κ λ  ορεκτικών εδε­
σμάτων διαφέρει πολύ τοϋ τρόπου, μεθ’ ου έτηρείτο παρά τοίς πρώ- 
τοις χριστιανοίς. Ύ πήρξεν εποχή, καθ’ ήν ή νηστεία  έπεβάλλετο 
παρα τής πολιτείας, ώς δέ λέγετα ι, Κάρολος δ Χΐέγχς έτιμώρει δ ι« 
θανατικής ποινής, τούς άνευ λόγων υγείας καταλύοντας κατά τάς 
νηστησιμους ήμέρας.

Αιά πολλών δέ μεσ ιτειώ ν κχτωρθοΰτο ενίοτε ή μετατροπή τής 
θανατικής ποινής είς σωματικάς βχσάνους, έν αίς προεξήρχεν ή τής
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έκριζώσεως των δεόντων. Ό  αύτοχράτωρ ’ Ιουστινιανός καθ’ Μην 
την διάοκειαν τής τεσσαρακοστής έτρωγε μόνον άπας ανα ουο 
ημέρας καί πάλιν χόρτα άγρια, βρασμένα έντός του ΰοχτος. Ο τής 
Αλεξάνδρειάς Μακάριος διήρχετο ολην την τεσσχρακοστην όρθιος, 
χωρίς ποτέ νά κατακλιθή πρός άνάπαυσιν χχ; ύπνον, χωρίς να 
τρώγη ή άπαξ τής ήμέ,ας  δλιγχς ρ ί ζ α ς  χόρτων. (

.Τοϋτο δέ ο’.κ,ιοθελώς χαί άπό μεγαν φανατισμ-όν, οιοτι οι 
ρυθμίσαντίς τα τής Ε κ κλησ ίας ,  ίδίοι  ̂ δέ 6 άγιος Βασίλειος χποκα 
λ ε ί  νηστείαν ού/ ι  την αποστέρησιν τοϋ σώματος των πρός συντη- 
ρησιν αύτοϋ άνχγκαιούντων, άλλα την εγκράτειαν άπό έκ/εχτών
και εύγευστων τροφών.

Ά λ η  θή. νηστείαν άτεχάλει ούτος την κατακυρίευσιν των πα ων, 
την γεννχιοψυχ.'αν, τήν παρε/ομένην πρός τους εχθρούς μας συ^χω- 
ρησιν καί τήν έκπλήρωσιν του καθήκοντος.

Ε λ έ ν η  Γ ε ω ρ γ ιά δ ο υ .

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Π ρ ω τ ο φ α ν ή ς  ν η σ τ  ε ύ τ ρ ι α. Είς τήν μιχράν πόλιν 

τής Γαλλίας Βουρδέλ όπάρχει γυνή τις  δπερτεσσαρακοντοϋτις δνό- 
μα τι  Ζελία  Βοκ ίου. ή,τις ώς λέγουσι μένει νήστις άπό 9 ήδη έτύν. 
Ό  επιστημονικός κόσμος έν Γαλλία συνεταράχθή έπί τω άκούβματι 
τοΰτω διαταγή δέ έδόθη πάραυτα είς τόν έν τ ή  πόλει ταύτη διαμέ- 
νοντα ιατρόν κ. Λαφφόν νά έξετάση τά κατά τήν πρωτοφανή ταύτην 
νηστεύτριαν, ήτις  και Σούτσην και Τάννερ όπερέβη, καί διά τής μ ε ­
λέτης τής φυσιολογικής καταστασεως τής όποιας λύεται εντελώς τό 
ζήτημα , του περί ύ άρξεως αγωνος. Απο 9 ν μερών η γυνη αυτη 
εΰρίσκεται ύπά τήν άγρυπνον έπ ιτήρησιν του ίατεοΰ. Καθ’ ολον τού­
το' τά χρονικόν διάστημα ούδέν έφαγε, πλήν ολίγου πορτοκαλιού, 
δπερ, τή  άφαι^εί, ώς λέγε ι ,  τήν κακήν του στόματος γεϋσινΆΎδωρ 
πίνει ολίνον χλιαρόν, τό όποΓον αποδίδει αμέσως. Τοιαύτη ή έκθεσις 
του ιατρού περί τής γυναικός τχυτης ήτις  είναι αρκετά ευειδής, μέ 
μεγάλους καί ζωηρούς οφθαλμούς, μέ εύκινησίχν καί έλαστικότ^τα 
των μελών πρωτοφανή καί κράσεως ύπερβαλόντως νευρικής Είναι 
χήρα γεωργού τίνος καί μήτηρ τεσσάρων τέκνων, δλων άποθαμμέ- 
νων ήδη. Λέγεται ότι άπό του θανάτου του συζύγου της μένε ι  νή- 
στις. ’ Εν τω χωρίω της δ άμαθής λαός ήρξατο ήδη νά διαδίδη ό’τι 
είναι άγια γυνή, έκλεχθείσα παρά του Θεοϋ είς διάπραξιν τοϋ μεγά 
λου τούτου θαύματος. Τινές ό'μως όλιγώτερον φιλοθεοι άποδιδουσι 
τήν κατάστασίν της ταύτην είς ένέργειαν του δαίμονος.

Σ  ύ ζ μ γ ο ς ζ υ γ ί ζ ο υ σ α  κ α θ α ρ ό ν  χ ρ υ σ ί ο ν .  ' Εκα­
τόν δέκα επτά Μίτρας χρυσού άδολου προσέφερεν όπέρπλουτός τις  ’ Α ­
μερικανός είς τήν Εκκλησ ίαν ,  όπως τω έπιτραπή νά νυμφευθή μ ε ­
τά τής πρώτης έξαδέλφης του, ώραίας κόρης ήν ,.ελατρευε. Αντι 
τοϋ ζυγίζοντος όσον καί ή νέα κόρη προσενεχθέντος χρυσίου ^οί δού­
λοι τοϋ Θεοϋ έπέτρεψαν, οτι δέν θά έπέτρεπον είς τόν μή δυνάμε- 
νον νά πληοώση τόσον άδρώς τήν γυναΓκα του. 'Η γυνή αυτη άπε- 
βίωσε κατ’ αύτάς.

Π α ρ α σ η  μ ο φ ό ρ η σ ι ς  Ί τ α λ  ί δ ω ν .  'Η κόμησα Μα­
ρία Γάμπα, ή γνωστή καί λατρευτή έν Ι τ α λ ία  γυνή διά τά φιλάν- 
θρωπα αίσθήματά της, ή διχκινδυ*εύσχσα τό 1886 χιλ ιάχις  τήν ζω­
ήν της κατά τήν τρομεράν τής χολέρας έν ’ Ιταλία έπ ιδημίαν, ήξιώ 
θη παρά τοϋ υπουργείου των ’ Εσωτερικών χρυσοΰ παρασήμου.

Άγυροϋν παοάσημον δέ ά.πενεμήθη παρά τοϋ υπουργείου τών 
ναυτικών είς τήν κ. Τογνόλαν, θυγατέρα τοϋ στρατηγού Σεκρετάν- 
τ ε ,  διότι έσωσε κολυμ,βώσα καί μέ κίνδυνον τής ίδιας της ζωής εν 
Ά γκώνε τήν ζωήν νεάνιδος, καταποντισθείσης είς τεσσαράκοντα μ έ­
τρων άπόστασιν άπό τής ξηρας καί τριών μέτρων βάθους. Χαλκοϋν 
δέ μετάλλιον άπενεμήθη παρά τοϋ αύτοϋ υπουργείου είς τάς άδελ- 
φάς δέ Βελ ιζ ιέρη ,  δ ιότι έπίσης έσωσαν νεανίαν παλαίοντχ πρός τα 
κύματα επί δύο ώρας.

Μ ο ν α χ  α ι ι α τ ρ ο ί .  Έ ν  τω Πανεπιστημίω τής Γενεύης 
εννέα μοναχαί έκ Μασσαλίας προσήλθον καί ΰπέστησαν τας ίατρι- 
κάς αύτών έξέτάσεις.

Ν έ α  έ σ τ ε μ μ έ ν η  σ υ γ γ ρ α φ ε ί ς .  'Η  χήρα τοϋ άρχι- 
δουκός Ροδόλφου άρχιδούκισσα Στεφανία έξέδωκεν έν ώραίω καί 
πλουσιωτάτω τομιδ ίω τάς έντυπώσέις της έκ τής άνά τήν ’Ανα­
τολήν περιηγήσεώς της. Α ντ ίτυ π α  το3 έργου τούτου προσέφερεν ή 
δυστυχής δούκισσα πρός τάς συγγενείς μόνον καί στενάς φίλας της.

Ή  π λ ο υ σ ι ω τ έ ρ α  γ υ ν ή  τ ο ϋ  κ ό σ μ ο υ .  Δέν είνχ· 
άνήρ, άλλά γυνή, ή κχτέχουσα τόν μέγιστον πλοΰτον έν τώ κόσμω. 
Ή  δόνα Ίσιδώρα Καμίνο δέ Βαλπαρέζο, κάτοχος ενός δισεκατο- 
μυρίου φράγκων.

'Υ  π έ ρ τ *η  ς δ ι α  τη ρ ή σ ε ω ς  τ ώ ν  ή θ ώ ν  κ 'α  ! 
έ θ ί  μ  »  ν. Τ ή  πρωτοβουλία τής αύτοκρατείρας Αύγούστας ίδρύθη 
έν Γερμανία Σύλλογος πρός διατήρησιν τών ήθών καί έθιμων τής. 
χώρας καί πρός κγχταπολέμησιν τής πολυτελείας. Ό  Σύλλογος ούτος  ̂
συνίσταται άποκλειστικώς άπό γυναίκας, αίτινες δφείλούσι δια τοϋ 
εύγενοΰς παραδείγματος των. τής άπλύτητος κ * ί  άφελείας εν τ ή  
ένίυμασία καί τής έ ;  έγχωρίου υφάσματος κατασκευής φορεμάτων, 
νά καταργήσωσι βαθμ,ήδόν καί κατ’ ολίγον τήν μαστίζουσαν τήν 
Γερμανίαν πολυτέλειαν.

Τά πχράίειγμ.χ τοϋτο, ώς γνωρίζομεν, σκέπτεται νά μ ιμ η θ ή  
καί τάξις τις Έλληνίδων, έργαζομ-ένη ή'?η πρός έγγραφήν μελών 
καί σύστασιν σωμ.ατείου.

'Η  ν ε ω τ ά τ η  τ ο ϋ  κ ό  σ μ ο υ  σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς .  ' I J  νεω- 
τάτη συγγρα.εύς τοϋ κόσμου είναι βεβαίως ή έν Κανσάς τής ’Α μ ε­
ρικής δεσποινίς Ά θηνα  δε Βάλκερ. Δεκαεξαέτις έκ ' ίδ ε ι  ή'δη τό- 
τέταρτον σύγγραμμά της. "Εξ συμπολίτιδες τής έν λόγω νεάνιδος 
διευθύνουσιν έπιτυχώς £ξ γραφεία πυρασφαλιστικών καί τής ζωής. 
εταιρειών.

Α ί  ι ε ρ ο κ ή ρ υ κ ε ς  γ υ ν α ί κ ε ς  θ α υ μ α τ ο υ ρ γ ο ύ * ·  
σ α ι .  ’Ό χ ι  βεβαίως μ.εταβάλλουσαι τό ύδωρ είς οίνον, διότι δέν έ -  
χουσι θείαν δύναμιν, άλλά μ.εταβάλλουσαι τούς μάλλον διεφθάομένους. 
καί κακούς ανθρώπους ε·ς αγαθούς. 'II έν Πανσυλβανία μ. ςς Κλάρα 
Βάρτλετ, τόσον εύεργετικώς έπέδρασεν έπί τής ήθικής μορφώσεως 
τών άκροωμένων τοϋ κηρύγματος της, ωστε τ ή  όμοφωνω παντων- 
αίτήσει έξελέγη υπουργός τών ’ Εκκλησιαστικών. Έ ν  τ ή  νέα ταύτη 
θέσει της ή δεχχεννέχέτις αυτη κόρη άναδείκνυται υπέρτερα τών 
συνάδελφων της άνδρών, έπενεγκοΰσα πολλάς μεταρρυθμίσεις είς την 
έκχλησίχν, έξακολουθοϋσα δέ καί τόν λόγον τοϋ Θεοϋ νά κηρύττγι. 
καί «είς πασαν πτωχήν οικογένειαν νά παράσχη έργασίαν.

Η  Ε Θ Ν Ι Κ Η  Ε Ο Ρ Τ Η

Παρά τήν συνήθη ψυχράν .μονοτονίαν, μεθ ’ ής κατά τά παρελθόν­
τα έτη έωρτάζετο ή Κ Ε '  Μαρτίου, τό έτος τοϋτο παρετηρήθογ 
ποιά της συγκίνησις καί ζωηρότης.

Ό  Φιλολογικός ,Σύλλογος Βύρων, ό τελών έπίσης τήν εορτήν τοϋ· 
ΰπέο τοϋ άγώνος μας προσενεγκόντος τήν ζωήν του δημοφιλούς ’’Α γ­
γλου ποιητοΰ Βύρωνος, έπανηγύρισε τήν ημέραν ταύτην έν τω κα- 
ταστήματι τής εταιρείας τών φίλων τοϋ Λαοΰ.

Οί δημοφιλέστατοι ποιηταί κ .κ . Π. Συνοδινός καί ’Αριστομένης 
Προβελέγιος άπήγγειλον ώραία ποιήματα,σχετικά πρός τό έπίσημον- 
τής ή μέρας, εις δέ τών εταίρων κ. Μήλας έπιπλοποιός άπήγγειλευ· 
αύτοσχέδιον λόγίν,  καθ’ ον έμέμφθη τών γυναικών καί μητέρων, αί­
τινες δέν έμ-πνέουσι σήμερον είς τά τέκνά των αισθήματα πατριω­
τ ικά. «

ΔΗΜΟΣΙΑ Α Ν Α ΓΝ Ω ΣΜ Α ΤΑ  
Γλαφυράν καί ώραίαν μελέτην  περί τοϋ Κέρκυρα ίου ποιητοΰ· 

Γερασίμου Μαρκορά άνέγνωσεν έν τω Φιλολογικω Συλλόγω Παρ- 
νασσώ τό προπαρελθόν Σάββατον δ έκ τών συντακτών τής συνα­
δέλφου Κ’Ακροπόλεως)) κ. Θ. Βελιανίτης.

Μετά είσήγησιν έμβριθή περί τοϋ αγνώστου σχείόν πλην δαι­
μόνιου ποιητοΰ καί μελέτην έπί τών διαφόρων ποιητικών σχολών,, 
ίδια δέ έπί τής Επτανησιακής,  ό κ. θ .  Βελιανίτης προεβη εις  
αναλυτικήν έξέτασιν τοϋ ό ρ κ οΛ, ώραίου καί παθητικωτατου έπους, 

.τοϋ ποιητοΰ, ού συγκινητικώτατχ αποσπάσματα άπήγγειλεν.
Τό πολυπληθές αύτοϋ άκροατήριον έχειροκρότησε ζωηρότατα τόν- 

ρήτορα,ό'στις διά τοϋ αναγνώσματος του έξέθαψεν έκ τής λήΊης και 
τής άφανείας έν τέλειον αριστούργημα, άποκαλύψας τομς άπειρους, 
θησαυρούς αύτοϋ, καί έχυσεν ολίγον φώς είς όνομα, οπερ ώφειλε να 
κατέχη υπέροχον έν τ ή  'Ιστορία τής συγχρόνου φιλολογίας θέσιν.

ΔΙΑ Λ Ε Ξ Ε ΙΣ  ΚΑΙ ΒΙΒΛΙΑ

Ό  κ ύ ρ Σ τ ά μ ο ς  κ α ί  ό κ ύ ρ  Λ ά μ π ρ ο ς .  'Η ώραίοε 
αυτη καί έθνικωτάτη τοϋ κ. Φ. Παραακευαίδη μελέτη ,  ή δ ι’ υφους- 
γλαφυροΰ καί άττικοΰ αλατος άποκκλύπτουσα τόσας πληγάς τοϋ· 
νέου ήμ ίν  έλληνικοΰ βίου, έξαίρουσα οέ θαυμασίως τά ήθη καί έθ ι— 
αα τής ελληνικής οικογένειας δημοσιεύεται έν ίδίω β ιβλια- 
ρίιρ. Ό  κ. Φ. Παρασκευαίδης εύεργετες αληθώς τήν κοινωνίαν μα ς  
διά τοϋ δημοτιεύμκτός του τούτου, δπερ δέον νά θεωρηθή ώς εθνικόν 
άπόκτημα διά πασαν έλ.ληνικήν οικογένειαν διά πασαν Έλληνίδοε. 
μητέρα.
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' Η θ ι κ ά  κ α θ ή κ ο ν τ α  ο ν  ρ α τ ι ω τ ο υ.  ̂ Παρα του 
ισ-οΰ κα' αοιστα κατηρτισμένου νεαροϋ ^μηχανικού υπολοχαγου 

ί  Πα-οόκλου 'Κοντογιάννη άγγέλλεταί ή έκοοσις ες ελευθερας εκ 
" ϋ  Γαλλικού υεταφράσεως τοϋ ύπά τόν ανω τ ιτ/ον  συγγράμματος.

νεαρός πλήν κράτιστος είς τόν κλάδον του στρατιώτης, καθηγητής 
ή ΐ  τήςτών Εύελπίδων σχολής, δέν περιορίζεται ε,ς το Γαλλικόν 
αειυενον, αλλ’ έρανίζεται παραδείγυατα έξοχου φιλοπατρίας, ανδρί 
χς πειθαρχίας, τ ιμής καί άφοσιώσεως έκ τής γονίμου εις ευγενε.ς 
π-ά-εις κα'· άνδραγαθήματα Ε λ λ η ν ικ ή ς  Ιστορίας.

Χρ έργον τοϋτο ένδιαφέρει τά μάλιστα καί τάς κυρίας,-μνημονευ- 
ον ονομάτων καί ήρωίκών πράξεων γυναικών Ελληνιοων και Ι α .

λίδων έν πολέμοις. ,  ________

ΣλίΓΟΛΕΙΟΝ Κ Ο Π Τ ΙΚ Η Σ  Κ Α Ι  Ρ Α Π Τ ΙΚ Η Σ  
Τό πρακτικώτατον τοϋτο καί εύεργετικόν δια πασαν Ελληνίδα 

κόοην σχολείον τής κοπτικής καί ^απτικής ηρξατο εργαζόμενον. 
Εντός ολίγου δέ θά φανώσι τά εύεργετικα αυτου δια πασαν οικογέ­

νε ιαν αποτελέσματα.  ̂ , , , , ,
ΜΙ κ. Μπενάουερ. διευθύντρια αύτοϋ, διδάσκει τα θεωρητικά και 

πρακτικά της μαθήμκτα μετά μεσημβρίαν. Κ ε ίτα ι  επι της δ-ου 
Εύαγγελιστρίας παρά τήν Ρόμβην αρ. 2 5.

Ε Ρ Γ.Ο Σ Τ Α Σ 1 U Ν
ΓΥ Ν Α ΙΚ Ε ΙΩ Ν  ΦΟΡΕΜΑΤΩΝ Κ Α Ι ΣΤΗ ΘΟ ΔΕΣΜ Ω Ν

Φ ρ α γ κ ί ό κ α ς  Φ ω σ ν . ό λ ο υ  ( ό δ .  ' Α γ .  Ε ι ρ ή ν η ς  ά ρ ι θ .  1 5 ) .

ΚουΆότης, καλαισθησία, ταχύτης περί τήν έκτέλεσιν των παραγ­
γελιών,' καί τ ιμά ! κατώτεραι παντός συναγωνισμού- Εκτελει κα^ 
παραγγελίας έκ τών έπαρχιών, φορεμάτων καί στηθόδεσμων επι τη 
αποστολή τών σχετικών μέτρΤυν.

ΑΛΛΗΑΟΓΡΑΒΠ
Καν Αί. Δ. Ά  θ ή ν α ς. Είναι δύσκολον νά σας ύποδείξωμεν τόν 

τοόπον. Καλέσατε οίκοι τόν ράπτην τοϋ συζύγου σας, δστις θά σας 
δδηγήση πως νά διπλώνητε δλα *ύτοϋ τά ένδύματα. — Καν Κ .  1. 
Δ. Μ ω ? α  λ ί  α  ν. Τό Β'. Τεύχος έστάλη. Χθές δέ και__τό Γ  —  
Καν VI. Ν. Α. Ν ά ξ ο ν .  Εικόνα μετά τών Κυριών τοϋ Συνεδρ'ου 
εχωμεν μόνον μ ίαν, μόνη έπί τοϋ παοόντος οχι.  Προσεχώς ελ ­
πίζω  νά σας εύχαιιστήσω . Χρήματα έλήφθησχν. Τεύχη 
λησαν. Μυοίας εύχαριστίχς. —  Κον Θ. Π. Κ έ ρ κ υ ρ α ν .  Εληαόΐη 
εύχαριστοϋμεν. —  Καν Ά ί.  Γ .  Κ )π  ο λ ι ν. Έπαναλαμβάνομεν οτι

—       *
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Ε Ν Ε Δ Ρ Α
'Η ό}/ις του κατ’ έκείνην τήν στιγμήν ήτο φρικωδης. Τό βλέμμα 

του άστραπάς έκπέμπον έπλανίτο άπό τής κλίνης τής πασχούσης 
"πρός τήν θύρίν τοϋ δωματίου τής κοιμωυ,ένης αδελφής.^ πάλη δέ 
φοΰεοά έφαίνετο διεξαγόμενη έν τή  συνειδήσει του. Τέλος φαίνεται 
λαμοανων ΰστάτην άπόφχσιν. Έ ςάγει τοϋ θυλακίου του μικρόν κυ- 
τίον. ανοίγει αΰτό καί άποτωμ,ατίζων τήν περιέχουσχν δροσιστικόν 
τι φάομακον φιάλην, ρίπτει έκ τοϋ περιεχομένου τσϋ κυτίου τουτου 
έν αΰτή. Ταχύς ώ; αστραπή έταναθέτει τό κυτίον εις το θυλακιον 
του καί αναλαμβάνει τήν έπί τής άναπχυτικής έδρας θέσιν του, έξα- 

-κολουθών δήθεν τήν άνάννωσίν του.
Τήν 3ην μετά τό μεσονύκτιον ή  Κλαυδίνη έςυπνησε. Ο ο ο λ ο -  

φονος διευθύνεται πρός αύτήν μετά προθυμίας. Έ κοιμηθης καλα, 
Κλαυδίνα ; τήν έρωτα. ’Έ χ ε ις  άνάγκην άπό τίποτε ; ’Ίσως θελεις 
να βρεζης ολίγον τά χ ε ίλη  σου ;

'Η ατυχής κόρη ήννόησε καί ψυχρός ίδρώς τήν περιελουσεν. ’Ό χ ι ,  
άπήντησε, θά κοιμηθώ πάλιν- δέν διψώ, θά πιω αργότερα.Άλλα σείς 
κύριε ’Ιωάννη, θά έκουοάσθητε πλέον. Είναι καιρός νά άναπαυθήτε.

—  Βεβαίως, προσέθηκεν ή Αουκιανή, εισερχόμενη, έρχομαι να 
άναλάβω τήν θέσιν μου καί τά καθήκοντά μου.

—  Έ σ τω ,  εΐπεν έκείνος, καίτοισας βεβαιώ ότι ουδενα αισθανομαι 
κόπον. 'Ο Μονμάγερ άπεσύοθη. 'Η Αουκιανή καί ή Κλαυδίνη άγωνιώ- 
σχι καί σιωπηλαί παρηκοίλούθουν τήν ήχώ τών βημάτων του, χανο- 

■μένην άνά τούς διαδρόμους. "Οταν έβεοαιώθησαν βτι ούτος ευρισκέ-

ώς έκ τής πληθύος τών έπιστολών, άδυνατοΰμεν νά άπαντώμεν διά 
του ά φύλλου, ή τοϋ ά ταχυδρομείου. Έκάστη με  τήν σειράν της. 
’Άλλως τε  δέν πρόκειται δα καί περί ζητήματος τόσον ούσιώδους, 
ωστε νά μας κατακλύσητε μέ σειράν έπιστολών. —  Καν Ε. 
Θ. Μ α σ σ α λ ί α  ν. Έληφθησαν. Συνδρομ τριαι νέχι εις 'Ιστο­
ρίαν Γυναικός ένεγράφησανν ,Μυρίχς εύχαρισ.τίας. Άποστέλλονται.  
— Καν Κ .  Π. II ά τ  ρ α ς. Ή  πενθεεά ό'σω καί άν πενθή, δέν παρί- 
σταται είς τόν γάμον μελανειμονούσα. Φαιόν σκοτεινόν φόρεμα ή 
ίό/ρουν. ίά  αύτά χρώματα καί αί άδε'/φχί ή καί λευκά φορέματα 
άνευ χρωματιστών έξαρτημάτων ή άνθέων. Τήν επαύριον· άναλαμ- 
βάνουσ'ι τά πένθιμα. Οΰ'τε οικογενειακόν γεΰμα, ού'τε μουσική. Έ ν  
στενώ συγγενών κύκλω, ανευ θορυοου και οιαχυσεως. - Καν Ου. Α. 
Κ .  Ρ ά μ λ ι ο ν. Έλήφθη, άλλά λίαν άργά. Έάν άπεστέλλετο έγ- 
καιρότεοον ήδυνάμεθα νά τήν δημοσιεύσωμεν, ώ$ κατάλληλον θέμα 
τεσσαρακοστής. Έ ν  τούτοις βλ επομ ε ν. — Κ.αν Ζ. Α. Κ. Σ ύ ρ ο ν .  
Έστάλησαν οί υπάρχοντες έκ τών ζητουμένων .αριθμών. 'Η κυρία 
αυτη δέν ώφειλε νά άφήση νά παρέλθωσιν δύο όλα ετη καί μετα 
ταΰτα νά ζητήση, άφοϋ.ώς έδηλώσαμεν, μόνον αί έντός οκτώ ήμερων 
γινόμεναι παρατηρήσεις λχμβανονται υπ’ οψει. Καν Αι Ε. Π ε ί -  
ρ α ι ά. Δέν έπετχι έκ τουτου, οτι οφείλει να σιωπή. Εκτός του οτι 
δυνατόν νά έκληφθή βλάξ, φέρει καί είς αμηχανίαν, _τάς κυρίας μ ε θ ’ 
ών σ χετ ίζ ετα ι.— Καν II. Σ. Θ ή ρ α ν. Δ ιατ ί δέν άπηντήσατε ή —  
Καν Α. Δ. Ά  θ ή ν ας. Βεβαίως τό λευκόν φόρεμα διά τήν ημέραν 
τοϋ Πάσχα είναι καταλληλότατον. Έ ν  γένει ή χαρμόσυνος αυτη 
ημέρα δέον νά πανηγυρίζηται μετά μεγάλης- έπισημότητος. Κ α ί 
ανθη παντοϋ καί γλυκύσματα κα! αγάπη καί χαρά Κον I. Ε. 
’Α θ ή ν α ς .  Εύχαριστοϋμεν καί πάλιν διά τάς άποσταλείσας σοφάς 
γνώμας τών μεγάλων έκείνων άνδρών, ώς και δια το ευγενες ενδια­
φέρον, όπερ δεικνύεται υπέρ τής Έ φ η μ .  τών Κυριών.-— Καν Ε. Κ .  
II ά τ ο α ς Ά νχμένομεν άνυπομ-όνως άποτέλεσμ,α ένεργειών σας.
  Καν Α. Φ. ’ Α θ ή ν α  ς. Νεανις δέν φέρει ποτέ τρ ίχχπτα> ά-
ξίας, άλλ’ ούτε πολύτιμα κοσμήματα. ’Άλλως, τε' χάρη/ αυτών 
κατασκευάζονται άπειρα κομψοτεχνήματα έκ διαφόρων μετά λ­
λων. Τό πολύ πολύ ένώτια έκ μικοών μόνολίθων άδαμάν- 
των. —  Καν Ε. Π. Γ ε ν ε ύ η ν .  Πολύ δύσκολον- ίσως κατά 
τούς θερινούς μήνας είς Φλωρεντίαν. Έλήφθησχν. Εύχαριστοϋμεν. 
Γράφομεν.— Καν Εύ Α. Κ ) π ο λ ι ν  Ά πλο ίσ τα τα . Διότι ούδέποτε 
άπέστειλεν ήμ ίν  τ ι πρός δημοσίευσιν. Ουδεις άλλος λόγος πλην αυ-
τοΰ.— Κας Αί. Ε. Σ  π έ τ σ α ς, Κ .  Κ .  ’Ά  ρ γ ο ς, Ε. Δ. Τ  ρ ί -
π ο λ ι ν, Τ .  Κ .  Μ ε σ ο λ ό γ γ ι ο ν, Ε. Ε. X  α λ κ ί δ α, Θ. Α.
Λ ε υ κ ω σ ί α ν ,  Αί .  Ρ.  Α ΐ  γ ι ν α ν,  Δ.  Δ.  Σ μ ύ ρ ν η  ν. Έ λ ή ­
φθησχν. Συμμορφούμεθα όδηγίαις σας.

το ήδη είς τό δωμάτιόν του, καί αί δύο ώς έξ ενός στόματος άνεφώ- 
νησκν-. Τόν άνανδρον ! τόν δολοφόνον !
' —  Τόν ειδον, ' ε ιπεν ή Αουκιανή, μέ ένόμιζε κοιμωμένην, ένω

έγώ έκαιροφυλάκτουν πασαν κίνησίν του όπισθεν τής θύρας ταύτης. 
Ναι ! τόν είδαν νά ρίπτη είς τό φιαλίδιον τοϋτο λευκήν τινα κόνιν. 
Κ α ί κενώσασα έντός ποτηριού τό περιεχόμενον τής φιάλης, ^έφερεν 
αύτό είς τά χ ε ίλη .  ’Ώ  ! ! πόσον ε’ νχι πικοόν, έψιθύρισε καί εκρυψε 
πάραυτα τό ποτήριον έντός έρμαρίου, ού την κλείοχ έφε.ρε μεθ έαυ-
τής. ' λ ί , ,

Τή ν  πρωίαν τής έπαύριον δ ’ Ιωάννης καί ό Γεώργιος  ̂ εισέρχον­
ται ό'αοΰ είς τό διομάτιον τής άσθενοΰς. Πώς διήλθε την νύκτα; ε Ρω- 
τα b πρώτος. —  ’Ό χ ι  καλά, άπήντησεν ή Αουκιανή. Ό  πυρετός ηύ- 
ξησεν.1 Έφαίνετο λίαν τεταραγμένη, άνεστέναζέ καί παοεπονείτο
έπί αίαν σχεδόν ώραν. > „ ,

—  Δέν ' είναι τίποτε. Θά παρέλθη και αυτό, ερτε στρεφόμενος 
πρός τήν τοαπεζαν. Ίδών _δέ τό ποτήριον καί τό φιαλίδιον κενόν, 
έπείσθη 8τ-1 ή Κλαυδίνη ε ίχ ε  π ίε ι  τό περιεχόμενον. ^

Ό  δυστυχής Γεώργιος άτενίζει την πασ/.ουσαν εςηντλημενος, 
ασθενής, άπήυδηαένος καί αύτός. Πρέπει νά μείνης πλησίον της 
μ έ /ο ι  τής έπιστοοφής μου, λέγει ή Αουκιανή, έτ ί ιμαζομενη _να 
έξέλθη. Δέν θά τήν άφήσης ούτε έπί στιγμήν μά*ην. Και ασπασθεισα 
τρυφερώτατα τήν άοελ,φην της έςερχεται

Διευθύνεται είς τήν καλύβην τοϋ Κουρλάνίου, πρός βν άναγ- 
γέλλε ι τά διατρέξαντα κατά τήν προγενεστέραν νύχτα καί την πχρα 
τοϋ Μονμάγεο ‘άπόπειραν δηλητηριάσεως τής Κ3.χυ|ίνης. Έ ,α γ α -  
γοΰσα δέ τοϋ θυλακίου' της τό φιαλίδιον, έν ω ε ίχε  κ-νώσει^ τό οη- 
λητηριασθέν φάομακον προσέθηκε. ’ Ιδού τό σώμα τοϋ εγκ'ηματος.

Κουολάνδος έμεινεν  ένεός καί διελογίζετο οτι παίγνηον,
οπερ άπό' στιγμής είς στιγμήν ήδύνοίτο νά μεταβληθή εις οραμ*
διά τοϋ θανάτου τής κόρης. ι

Θα δυνηθή άρα ή Αουκιανή να την επιβλεπη και προστατευη 
πάντοτε. Άποτανθείς δέ πρός τήν νεάνιδα μέ  ύφος τεθλιμμενον, ε ιπε
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ΣΤΜΒΟΥΔΔΙ
Xια τή ρ η σ ις  τεχ ν ιτώ ν  ανθέω*. Διαλύετε εντός 50 cp. αιθερος, 20 

δρ. κοπάλιον κόμ_μι καί 20 δρ. ψάμμον. ’Αναμιγνύετε καλώς ταϋτα, 
ατινα σχηματίζουσι βερνίκιον ρευστόν, έντός τοϋ όποιου βυθίζετε

! ' β . _  _________ ,  - ___ -"Σ ^ ¿ t r í c e n -  s  ν^ν'ι r i f r . n u  Τ 7 ΓΤΤΡ.ν VO ίΤ£Τ£ £ΤΓίΥ. -

χωρίς τό παραπαν 
της άνθηρότητός των.

Κ α τ Δ  τ ή ς  τ α γ γ ι ά σ ε ω ς  τ ο ϋ  ε λ α ί ο υ .  ’Επειδή τό ελαιον, δπερ προ­
μηθεύεται τις δε’ ολον τό έτος, ένιοτε ταγγιάζει προλαμβάνομεν τήν 
ταγγίασιν αύτοϋ δια τοϋ εξής τρόπου: Πλύνομεν και στεγνόνομεν
χαλώς φιάλας σκοτεινού χρώματος, διότι τό φως είσδύον διατών 
λευκών συντελεί" εις τήν ταγγίασιν. Γεμίζετε αύτάς μέ ελαιον μέ­
χρι τοϋ λαιμοϋ. Προσθέσατε καλόν οινόπνευμα πρός συμπλήρωσιν 
τής φιάλης μέχρι τοϋ άκρου τοϋ στομίου, σφραγίσατε τότε ερμητι­
κώς και αφήνετε έπί έτη «λα, χωρίς ούδεις νά ύπάρχη φόβος ταγ-
γιάσεως. . ,

Τό οινόπνευμα ώς έίαφρότερον τοϋ ελαίου επιπλεει αυτοϋ, 
εμποδίζει τόν εξωτερικόν αέρα να τόόξειδώση, όπόθεν και εξασφαλί­
ζει αυτό τής ταγγιάσεως.

ΣΤΝΤΔΓΔΙ
Τ β ο υ ρ έ κ ι*  τ ο ϋ  Π ά σ χ α .  Λαμβάνετε 2 1 )2 ¿κ. αλεύρι φαρίνα, 

1)2 όκ. βούτυρον, 150 δρ. ζάχαριν και 6 κίτρινα αύγών. ’Έχετε 
άφ’ εσπέρας ετοιμάσει τό προζύμι μέ 1)2 όκ. αλεύρου, καίετε τό 
βούτυρον) τρίβετε έως ού άσπρισα], ρίπτετε τότε βαθμηδόν καί κατ’ 
ολίγον τό.άλεϋρι, τρίβετε καλώς, προσθέτετε και τό προζύμι καί 
ζυμόνετε. Διαλύετε τήν ζάχαριν μέ_γάλα^ή μέ ΰδωρ κατ’ άιέσκειαν, 
ζυμόνετε καλώς καί οταν πλέον είναι έτοιμον προσθέτετε άνά έν 
τά κίτρινα, τών ώών, ζυμόνουσαι πάντοτε. Τα πλαττετε, τα αλοι- 
φεται μέ κίτρινον τΰοϋ καί τά στέλλετε εις τόν φοϋρνον.

Ζ ω μ ό ς  τοϋ Π ά σ χ α .  Λευκαίνετε καλώς τά έντεράκια τών άρνίων 
τοϋ Πάσχα, κόπτετε εις μικρά τεμάχια, ώς καί τό ήπαρ αύτοϋ, τό 
όποΓον ζεματίζετε, ί’να άφησα] τήν άηδή γεϋσιν του. Βράζετε τό 
στήθος καί τήν κεφαλήν τοϋ άρνίου, έάν θέλετε_ τόν ζωμόν δυνα 
τόν, προσθέτετε ολίγον βόειον κρέας. "Οταν είναι έτοιμον άφαι- 
ρεΓτε τό κρέας, άποσταλάζετε τόν ζωμόν, ρίπτετε τά έντεράκια 
καί τά λοιπά έντόσθια, κόπτετε άρκετόν πετροσέλινον καί άφοϋ τά 
άφήσετε νά βράσωσιν, έως ού άρχίσουν νά χυλόνουν, κτυπατε 3 — 4 
ώά, κατασκευάζετε αύγολέμονον καί σερ^ηετι;.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΓΓΝΑΙΚΟΣ
ΑΠΟ ΚΤΙΣΕΩΣ ΚΟΣΜΟΥ ΜΕΧΡΙ ΣΗΜΕΡΟΝ 

ΤΠΟ
ΚΑΛΛΙΡΡΟΗΣ ΗΛΡΡΕλ

*11 ' Ι σ τ ο ρ ί α  τ ή ς  γ υ ν α ι χ ό ς  εξετάζει τά 
κατά τόν βίον καί τήν δρασιν αύτής ύπά ιστορικήν, 

οικογενειακήν, κοινωνικήν, ήθικήν, πνευ­
ματικήν, φιλολογικήν, οικονομικήν, νομικήν καί 

καλλιτεχνικήν έποψιν καθ’ απαντας τούς αίώνάς 
καί τούς λαούς.

Περιέχει τήν θαυμασίαν εκπολιτιστικήν πορείαν 
αύτής κατά τούς προϊστορικούς χρόνους 
καί τήν έξέλιξιν καί ιστορίαν τοϋ γάμου 
καί τής οίκογενείας άνά πάντας τούς 

αιώνας καί τούς λαούς.
’ Εκθέτει τά κατά τήν γυναίκα 

έν Κίνα, Ίνδίαις, Περσία, ’Ασσυρία, Α ιγύπτω, Ίουδαία 
καί ’Αραβία, μεθ’ 8λων τών παραδόξων, άλλά καί ποιηττ 

κωτάτων ’ Ανατολικών ηθών, εθίμων καί παραδόσεων.
Διά τήν 'Ελληνίδα γυναίκα άφίεροί 

ολόκληρον έξάτευχον τόμον, έ ν  ω άποκαλύπτον- 
ται πράγματα άγνωστα καί θαυμάσια 

έπί παντ&ς σημείου τής δράσεως καί τοϋ 
ιδιωτικού καί οίκογενειακοΰ βίου τών άρχαίων 
‘ Ελλήνων. ’Ακολουθεί τήν γυναίκα έ ν  'Ρώμη, 

παρά τοίς άρχαίοις λαοίς τοϋ Βορρά, 
κατά τούς μεσαιωνικούς καί τούς καθ’ ήμας 

χρόνους. Περιλαμβάνει τάς βιογραφίας καί τάς 
εικόνας ό λ ω ν  τ ώ ν  έ ξ ό χ ω ν  τ ο ϋ  κ ό σ μ ο υ  γ υ ν α ι κ ώ ν .

ΕΚΔΙΔΕΤAI ANA ΤΕΤΧΗ
"Εκαστον τεύχος τιμαται μ εό ίς  δρ. διά τάς ’Αθήνας καί 1,2 5 διά­

τας επαρχίας καί τό έξιυτερικόν. Οί προπληρόνοντες πέντε δρ. δια- 
τάς ’Αθήνας καί δξ διά τάς επαρχίας καί τό έξωτερικόν λαμβάνου- 
σιν έξ τεύχη, ήτοι ένα τόμον πλήρη καί αύτοτελή.

Τ ό  ά ν τ ί τ ι μ ο ν  π ρ ο π λ η ρ ό ν ε τ α ι .

Συνδρομηταί έγγράφονται εις τό γραφείον τής (ί’ Ε φ η μ τ ρ ίδ ο ς  τ ώ ν -  
Κ υ ρ ιώ ν ) )  όδός Μουσών άριθ. 7 καί παρ’ άπασι τοίς άντιπροσώποις. 
αύτής.

"Ακουσόν με κόρη μου. Τό περιεχόμενον τοϋ φιαλιδίου ε ίν&,ι βε­
βαίως άρσενικόν. Ούχ’ ήττον μεταβαίνω εις Παρισίους, δπως ενερ­
γήσω τήν διάλυσίν του εις τό χημεϊον τής άστυνομίας.' Πρόσεξε, σοί 
έπαναλαμβάνίυ. Ή  ζωή τής άδελφής σου διατρέχει βέβαιον θανάτου
κίνδυνον, έάν δέν άγρυπνήσης νυχθημερόν έπ’ αύτής. 'Ο κακούρ­
γος σπεύδει. Είναι περισσότερον επικίνδυνος παρ’ όσον ένόμι- 
ζον. Λοιπόν σοί έπαναλαμβάνω, προσοχή ! Καί ήδη μή χάνης και­
ρόν. Πήγαινε εις τό καθήκον σου καί μεταβαίνω καί έγώ εις τό 
Ιδικόν μου.

Ή  Λουκιανή άπεμακρύνθη καί μετά πέντε λεπτών πάροδον εύ- 
ρίσκετο παρά τό, προσκεφάλαιον τής άδελφής της, ένθα εύρε τόν 
Γεώργιον, μετά στοργής έκτελοΰντα νοσηλευτικά κκθήκοντα.

*0 Κουολάν?ος μετέβη πάραυτα εις Παρισίους, έδωκεν εις τόν 
γέροντα τής ’Αστυνομίας χημικόν τό φιαλίδιον πρός άνάλυσιν καί 
άνέμενεν έν τω γραφείω τούτου τήν σχετικήν άπάντησιν.

*0 Σαολάτ—τόιοΰτο .τό όνομα τοϋ γέροντος καθηγητοϋ—έξήλθε 
τοϋ έργαστηρίου του καί τείνων τό φιαλίδιον πρός τόν Κουρλάνδον 
άπήντησεν : “Τδωρ σακχαρωμένον, χυμός πορτοκαλιού καί δόσις 
άρσενικοϋ ίκανή. ούχί νά φέρη θάνατον, αλλά νά έπιφέρη γενικήν 
τοϋ οργανισμού παράλυσιν. Εισθε έπί τά 'ίχνη έγκλήματος ;

Τό όποίον εύτυχώς δέν έπετελέσθη είσέτι, είπεν δ Κουρλάνδος 
χαί ό’περ έλπίζω νά έμποδίσω. Συντάξατε, παρακαλώ τήν σχετικήν 
έκθεσιν, καί έχετε αύτήν εις οϊαν δήποτε στιγμήν εις τήν διάθε- 
σίν μου.

‘ Η έξέλιξις έν τούτοις τοϋ δράματος έξηκολούθει έν τώ έργο- 
στασίω. *Η άπόπειρα τής δηλητηριάσεως έπανελαμβάνετο άνά πάσαν 
έσπέοαν μέ αΰξουσαν πάντοτε δόσιν άρσενικοϋ. Πάντοτε ή καλή 
άδελφή ώς προστάτις άγγελος άπέκρυπτεν έντός ίδιας φιάλης τό 
δηλητηριώδες υγρόν, άπέστελλεν αύτό εις τόν Κουρλάνδον, ούτος τό 
διεβίβαζεν, εις τόν χημικόν του, οστις μετά τήν άνάλυσιν συνέταττε 
τήν σχετικήν έκθεσιν, ήνέφόλαττεν κατά διαταγήν τοϋ Κουρλάνδου 
εις τήν δίάθεσιν αύτοϋ. Τό κατά τήν τρίτην ημέραν δπεξαιρεθέν

φιαλίδιον περιείχε κατά τήν γνώμην τοϋ χημικοΰ άρσενικόν, ικανόν, 
οπως δηλητηριάση δύο άνδρας. *0 Κουρλάνδος έσκέφθη οτι ώφειλε. 
νά ένεργήση, έννοών οτι ό Μονμάγερ ήθελεν ίσως υποθέσει οτι ή 
Ινλαυδίνα έγνώριζε τό μυστικόν του καί οτι διϊσχυριζομένη, οτι έπ ι- 
νεν έκ τοϋ δηλητηριασμένου δγροϋ ήπάτα αύτόν.

’Έλαβε λοιπόν μεζι’ έαυτοϋ τάς τρείς έκθέσεις τοϋ Σερλά καί με­
τέβη παρά τώ άνακριτή Μορέν, ό'στις είχεν ήδη, μετά τήν υπογραφήν 
τής ειρήνης, έπιστρέψει εις Βερσαλλίας.

Ούτος μετά δυσκολίας άνεμνήσθη τοϋ άστυνομικου δπαλλήλου, 
«στις δπό τό μελαγχολικόν φώς τής σελήνης καί εις περιστάσεις λ ία ν  
άνωμάλους είχε παρουσιασθή αύτώ διά πρώτην φοράν. *0 Κουρλάν­
δος ό'μως μέ τήν χαρακτηρίζουσαν αύτόν εύφυίαν, προσείλκυσε πά­
ραυτα τήν συμ.πάθειαν τοϋ ανθρώπου τοϋ νόμου, πρός δν έξέθηκει 
πάντα τά έν Γάρχη όιαδραματισθέντα, άφ’ ής^έσπέρας ούτος, δυνά­
μει τής συστατικής τβΰ άνακριτοϋ έπιστολής είχεν επισκεφθή εν τη  
μικρά ταύτη κωμωπόλει τάς ήρωίδας τοϋ δράματος μας.

Ό  άνακριτής δέν ήδύνατο νά πιστεύση δ,τι ήκουε, τόσον τόν- 
έξέπληξενή εύφυία τοϋ άστρνομικοϋ δπαλλήλου, άλλά καί ή παρατε- 
τολμημένη αύτοϋ άποφασιστικότης. Ά λ λ ’ άγνοείτε λοιπόν, είπεν- 
αύτώ 6 δικαστής μετ’ αύστηρότητος, «τι δέν σας έπετρέπετο να έκ- 
θέσητε εις τοιοϋτον προφανή κίνδυνον τήν ζωήν τής κόρης ταδτης, 
νά προκαλήτε σχεδόν δεύτερον έγκλημα έπί τώ μόνω σκοπώ τήφ 
άποκαλύψεως τοϋ πρώτου.

— Είχον λάβει πάντα τά προφυλακτικά μέτρα, είπεν ό Κουρ­
λάνδος χαμαί νεύων, ήμην δέ άποφασιμενος νά αυτοκτονήσω, εαν· 
συνέβαινε πρός τήν κόρην έκείνην δυστύχημά τι.

— "Εστω, έπείπεν δ δικαστής. Τά πράγματα εύτυχ^ώς δέν ελα- 
6ον τοιαύτην τραγικήν τροπήν, αί έκθέσεις δ’ αύται είναι έπαρκε— 
σταται πρός καταδίκην τοϋ ένοχου.

Αυριον, είπεν ό άστυνομικός κλητήρ, είναι άνάγκη να τεθή εν  
πέρας εις τήν δπόθεσιν ταύτην.

(άκολουθεί)
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